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Sur la proposition de Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes insti-
tutipnnelles, chargé de la Restructuration du Ministére des Trav_aux
publics et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. La Régie des Batiments est autorisée & engager les
membres du personnel suivants sous le régime du contrat de travail
& la Direction de la Comptabilité ; .

— secrétaire d’administration : 1;

— réviseur comptable : 4.

Art. 2. Les membres du personnel mentionnés & larticle ter seront
engagés & temps plein et seront soumis aux dispositions de Ia loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Art. 3. Le présent arrété enire en vigueur le 1¢x avril 1961,
Art. 4. Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles,

thargé de la Restructuration du Ministere des Travaux publics, est
¢hargé de Yexécution du présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 22 mars 1991,
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles,
chargé de la Restrueturation
du Ministére des Travaux publics,

J. DUPRE

Op de voordracht van Onze Staatssecretaris voor Institutionele
Hervormingen, belast met de Herstructurering van het Ministerie
van Openbare Werken en op het advies van Onze in Raad verga-
derde Ministers, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Regie der Gebouwen wordt gemachtigd de volgende
personeelsleden onder het stelsel van een agbexdsovereenkomst in
dienst te nemen bij de Directie Comptabiliteit : :

- bestuurssecretaris : 1;

- revisor boekhouding : 4.

Art. 2. De in artikel 1 vermelde personeelsieden zullen voltijds

worden tewerkgesteld en zullen worden onderworpen aan de bepa-
lingen van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-

komsten.
Att. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1991,

Art. 4. Onze Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,
belast met de Herstructurering van bet Ministerie van Openbare
Werken is belast met de nitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 maart 1991.
BOUDEWIIJN
Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,
belast met de Herstructurering
van het Ministerie van Openbare Werken,

J. DUPRE

\

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 91 — 1102

22 AVRIL 1891. — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
14 avril 1971 rattachant I'Office de la Coopération au Développe-

. ment au Ministére des Affaires étrangéres et du Commerce exté-
riear

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu article 86, alinéa 2, de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 14 avril 1971 rattachant YOffice de la Coopéra-
tion au Développement au Ministére des Affaires étrangéres et du
Commerce extérieur, notamment rarticle 2, modifié par Yarrété
royal du 17 septembre 1976,

Considérant gue la structure interne ainsi que le fonctionnement
de I'Administration générale de la Coopération au Développement
doivent étre revus;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
13 mars 1991; '

Vu le protocole ne 27/2 du 4 avril 1991 du comité du secteur 1;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Noire Ministre de la Coopération au Déve-
gppement et de lavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en

onseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. L'article 2 de Parrété royal du 14 avril 1971 rattachant
I'Office de la Coopération au Développement au Ministdre des
Affaires étrangéres et du Commerce extérieur, modifié par Yarrété
royal du 17 septembre 1976, est remplacé par la-disposition
suivante : : :

« Art. 2. L'Administration générale de la Coopération au Dévelop-
pement est placée sous autorité directe du Ministre qui ala coopé-
ration au développement dans ses attributions.

Cette Administration comprend trois directions générales :

— une direction générale de la Coopération indirecte;

— deux directions générales de la Coopération bilatérale directe,
dont la répartition des attributions sera équilibrée,

L'Administration générale de la Coopération au Développement
est dirigée par un administrateur général, qui reléve directement du
Ministre qui a la coopération au développement dans ses atiribu-

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
* BUNTENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 91 - 1102

22 APRIL 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 14 april 1971 hoadende indeling van de Dienst
voor Ontwikkelingssamenwerking bij het Ministerie van Buiten-
landse Zaken en Buitenlandse Handel !

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, lid 2, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 april 1971 houdende inde-
ling van de Dienst voor Ontwikkelingssamenwerking bij het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel, inzonder-
heid op artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 september 1976;

Overwegende dat de interne structuur en de werking van het
Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking moetén
herzien worden; . .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven de 13e maart 1991;

Gelet op het protocol nr. 27/2 vai 4 april 1981, sectorcomité ';

Gelet op het advies van de Raad van State; ’

Op de voordracht van Onze ‘Minister van Ontwikkelingssamen-
werking en op het advies van Onze in Raad vergatierde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Artikel 2 van het koninklijk besluit van 14 april 1971
houdende indeling van de Dienst voor Ontwikkelingssamienwerking
bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel,
gewijzigd bij het koninklijk beshuit van 17 september 1976, wordt
vervangen door volgende bepaling :

« Art. 2. Het Algemeen Bestuur van de Oniwikkelingssamenwer-
king staat rechtstrecks onder het gezag van de Minister tot wiens
bevoegdheid de ontwikkelingssamenwerking behoort.

Dit Bestuur bestaat uit drie algemene directies :

— een Algemene Directie van de indirecte Samenwerking;

— twee Algemene Directies van de directe bilaterale Samenwer-
king, waarvan de bevoegdheidsverdeling evenwichtig zal zijn.

Het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking
wordt geleid door een administrateur-generaal, die rechtstreeks
ressorteert onder de Minister tot wiens bevoegdheid de ontwikke-
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tions. I/administrateur général dirige le personnel de '’Administra-
tion générale de la Coopération au Développement et 'ensemble des
activités qui entrent dans la mission de celle-ci. »

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. : .

Art. 3. Notre Ministre de la Coopération au Développement est
chargé de 'exécution du présent arrété. -

Donné & Bruxelles, le 22 avril 1981,

lingssamenwerking behoort. De administrateur-generaal leidt het
personeel van het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamen-
werking en het geheel van de activiteiten die tot zijn opdracht
behoren, » .

Art. 2. Dit besluit treedt in werkihg de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art, 3. Onze Ministér van Ontwikkelingssamenwerking is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 april 1991,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi: Van. Koningswege :
Le Ministre de la Coopération au Développement, ) De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
A, GEENS A. GEENS
R TE——
F. 81 — 1103 N. 91 ~ 1103 °

10 AVRIL 1991. — Arrété ministériel modifiant, V'arrété ministériel
du 19 octobre 1977 poitant réglement de la carridre du personnel
de PAdministration centrale du Ministére des Affaires étrangéres,
du Commerce extérieur et de la Coopération au Développement

Le Ministre des Relations extérieures,

Vu Parrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I'Etat, modifié en derniér lieu par I'arrété royal du 27 décembre 1890;

Vu l'arrété royal du 7 aofit 1939 organisant le signalement et la
carriére des agents de I'Etat, modifié en dernier lieu par Farrétd
royal du 13 novembre 1890;

Vu l'arrété royal du 3 décembre 1969 concernant les statuts admi-
nistratif et pécuniaire du personnel mécanographique des centres
de traitement de l'information des administrations de 'Etat, modifié
en dernier lieu par Farrété royal du 12 avril 1978;

Vu Yarrdté royal du 18 novembre 1979 fixant certaines disposi-
tions administratives et pécuniaires en faveur des agents des admi-
nistrations de I'Etat, titulaires d'un grade de la carriere d'ingénieur
industriel;

Vu larrété royal du.8 février 1878 fixant le cadre organique de
T'Administration centrale du Ministére des Affaires étrangéres, du
Commerce extérieur et de la Coopération au Développement,
modifié par les arrétés royaux des 10 mai 1978, 14 décembre 1978,
19 novembre 1979, 16 mai 1980, 21 octobre 1981, 9 juin 1982,
29 juin 1982, ler décembre 1983, 20 février 1984, 27 novembre 1984,
17 juin 1985, 9 mai 1988 et 18 septembre 1990;

Vu l'arrété ministériel du 19 octobre- 1977 portant le réglement de
la carridre du personnel de 'Administration centrale du Ministére
des Affajres ég'angéres. du Commerce extérieur et de la Coopéra-
tion au Développement, modifié par les arrétés ministériels des
11 octobre 1978, 21 mai 1079, 20 septembre 1979, 3 et 11 mars 1983, 8
et 19 mars 1984, 14 juin 1985 et 24 juin 1988; .

Vu le protocole no 24/8 du 11 février 1991 dans lequel sont’consi-
gnées les conclusions de la négociation menée au sein du Comité du
Secteur I; '

Vu Yavis du Conseil de Direction de I'administration centrale;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
16 juin 1980, 4 juillet 1989 et 17 octobre 1990;

Vu Purgence motivée par l'intérét pressant, tant pour le bon fone-
tionnement du Département gue pour la carriére des agents du
Ministére des Affaires étrangéres, du Commerce extérieur et de la
Coopération au Développement & élargir statutairement les possibi-
lités de promotion par avancement de grade, ainsi que de change-
ment de grade, .

Arréte :

Article unigue. L'annexe de Y'arrété ministériel du 19 octobre 1977
portant le réglement de la carriére du personnelde PAdministration
centrale du Ministére des Affaires étrangéres, du Commerce exté-
rieur et de |a Coopération au Développement est remplacée par le
tableau reproduit ci-aprés.

Bruxelles, le 10 avril 1991,
M. EYSKENS

10 APRIL 1991, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 19 oktober 1977 houdende het reglement van de
carriére van het Hoofdbestuur bij het Ministerie van Buiten-
L-indse Zaken, Buitenlandse Handel ¢n Ontwikkelingssamenwer-

ng

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1837 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, laatst gewijzigd bij het koninklijk
hesluit van 27 december 1890;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de
beoordeling en de loopbaan van het Rijkspersoneel, laatst gewijzigd
| bij het koninklijk besluit van 13 november 1990;

- Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1969, betreffende
het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van het méca-
nografisch personeel van de centra voor informatieverwerking in de
Rijksbesturen, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van
12 april 1978,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 nevember 1979 tot vaststel-
ling’ van sommige administratieve en geldelijke bepalingen ten
gunste van de personneelsleden der Rijksbesturen die met een
graad van de loopbaan van industrieel ingenieur zijn bekleed;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 februari 1978 tot vaststelling
van de organieke personeelsformatie van het Hoofdbestuur van het
Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
10 mei 1978, 14 december 1978, 16 november 1979, 16 mei 1980, 21 okto-
ber 1981, 9 juni 1982, 20 juni 1982, 1 december 1983, 20 februari 1984,
27november 1984, 17juni1985,9mei 1988 en 18september1990;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 1977 houdende
het reglement van de carriére van het personeel van bet Hoofd-
bestuur bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking, gewijzigd bij de ministe-
riéle besluiten van 11 oktober 1878, 21 mei 1979, 20 septermber 1979,3
en 11 maart 1983, 6 en 19 maart 1984, 14 juni 1985 en 24 juni 1988;

Gelet op het protocol nr. 24/8 van 11 februari 1991 waarin de
conclusies van de onderhandeling in Sectorcomité I zijn vermeld;

Gelet op het advies van de Directieraad voor het Hoofdbestuur;

Gelet op de weiten op de Raad van State gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, van 18 juni 1980, van 4 juli 1989 en van
17 oktober 1990; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het
dringend belang, zowel voor de goede werking van het Departe-
ment, als voor de loopbaan van de personeelsleden van het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel ert Ontwikke-
lingssamenwerking om de mogelijkheid fot bevordering door verho-
gingdin graad, alsmede tot verandering van graad statutair uit te
breiden, °

Besluit ; '

Enig artikel. De bijlage bij het ministerieel besluit van 19 okto-
ber 1977, houdende het reglement van de carriére van het Hoofd-
bestuur bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking, wordt door de volgende
tabel vervangen.

Brussel, 10 april 1991.

M. EYSKENS



